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1 Hesm v 3a1auM U3yYeHU S TUCHMILUIMHBI (MOTYJIA)

1.1 llean ocBOeHUS TUCHHUILIHHDBI

Hens mucummmbbl  «IIpakTukym 1o mnepeBoay» — (OPMHUPOBAHHE CIOCOOHOCTH
CBOOOJHO TOBOPUTH M TOHMMATh pEYh HA TEPBOM H3Yy4aeMOM HHOCTPAHHOM S3BIKE B €Tr0
auTepatrypHoil ¢dopme, BKIOYas NpodeccHoHaTbHOE TMCBMEHHOE W YCTHOE OOIIeHHE;
dbopMUpOBaHHE CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBISITh Tepefady CoOJepKaHhs TEKCTa Ha IEPBOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE CPEJICTBAMH POIHOTO SA3bIKA IS 1eJIel MpodheCCHOHATBHOTO OOIICHUS.

1.2 3agaun AMCHUILIMHBI

1) cucremaTusanusi OCHOBHBIX TIOJIO)KEHUH HAayKu O TIEPEBOJIEC, OIpEACIICHUE
0COOCHHOCTEH MEXBSA3BIKOBOM U MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALIUU C UCIIOIb30BaHUEM I1EPEBO/IA,
dopMHupoBaHHE y CTYAEHTOB UETKOTO TMPEJACTABICHUS O TEOPETHYECKOM  armapare
MEePEeBOJIOBE/ICHUS M 3aKOHOMEPHOCTSX Mpoliecca NepeBoa;

2) o3HakoMJIeHHE OOYYalOMIMXCS C BEAYLIMMH TEOPHSMH OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
y4eHbIX B 00JacTu mepeBoia (Makpo- U MHKPOIOAXOJ K IMEPEeBOIYy, TEOPHsl MEPEeBOAUYECKHUX
TpaHchopManuii, HHTEPIPETaTUBHAS TEOPHSI IEPEBOAA U T.11.);

3) BbIpaOoTKa MpeAcTaBIeHUS O KIAacCU(pUKALUU TEPEBOAOB, IMOHSATHH aJCKBATHOTO
NepeBo/ia, NePEeBOTYECKON IKBHUBAJIICHTHOCTH, YPOBHIX SKBHBAJCHTHOCTH IMEPEBOAA, MOJEISIX
nepeBoja  (ACHOTAaTHBHOW, CEMAaHTUYECKOW, TpaHC(HOPMAIMOHHOW), MparMaTHYeCKHX,
CEeMAaHTHYECKUX U CTHIMCTUYECKHUX aCHEKTaX IepeBOja, OCHOBHBIX MEPEBOTYECKUX OIIUOKAX H
croco6ax ux MpeooIeHUS;

4) dopmupoBanue 0a30BBIX YMEHHW W HABBIKOB IIEPEBOAA TEKCTOB Pa3IUYHON
(GYHKIIMOHATIBHOU HAIpaBIeHHOCTH (MH(OPMATUBHBIE TEKCThI, SKCIPECCHUBHBIE TEKCTHI) Ha
NIEPBOM U BTOPOM M3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX SI3BIKAX;

5) COBEpUICHCTBOBAHHME HABBHIKOB YCTHOM W NHUCHPMEHHOW Ha TMEPBOM H3y4aeMOM
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YyYETOM CTHJIMCTHKHU OOIICHMS,

6) cuctemMaTH3aIuUs IPAMMATHYECKUX, CTUIIMCTUYECKUX, ParMaTUueCKUX HOPM U TPaBHII,
JEMCTBYIOINX B JIBYX M3Y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX S3bIKaX;

7) pa3BUTHE HABBIKOB aHAIM3HPOBATH, 0000IATh U OCYIIECTBIATH OTOOP MH(pOPMAIMK Ha
SI3BIKOBOM U KYJIbTYPHOM yYPOBHSIX;

8) yMeHHe TpPUMEHATh TNOJY4YEHHblE 3HAHUA B Iporecce MNpodhecCHOHATHLHON
NPaKTUYECKOH eATeTLHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.3 MecTto aAucuMiuIinHbI (MOYJis1) B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

HucturuimHa «IIpakTuKyM Mo mepeBOAy» OTHOCUTCS K oOs3aTenbHOW yactu brioka 1
" Mucuuruael (Moaysn)" yuebHoro miana. K mpenmecTByomuM TUCIUILIIMHAM, HEOOXO0IUMbBIM
JUIs ee U3ydeHHus, oTHocaTcs, «Teopusa mepeBonay», «llcuxonuHrsucruka», «Teopus mepBoro
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa», « T€OpHsl ¥ MPAKTUKA MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKALIN.

1.4 Ilepeyens MaaHMPYyeMbIX Pe3yJbTATOB O0OY4YeHHUS] MO JUCHUIIMHE (MOAYJII0),
COOTHECEHHBIX C INIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHH 00pPa30BaTEJbLHOM IPOrPaMMBbI

WN3yyenne naHHOW y4yeOHOM JAMCUMIUIMHBI HAmpaBiIeHO Ha (QOpPMHUpPOBAaHUE Y
00yyaroImuXxcs CIEeTYIONMX KOMITETEHIIMHI:

KOII 1 HAaUMCHOBAHUEC WHAUKATOpA PeSyJ’IBTaTH O6yquI/I${ IO AUCILIMIIIIMHE

OIIK-6. Criocoben cBOOOIHO TOBOPUTH M MOHMMAaTh peYb Ha IEPBOM H3YyYaeMOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE B €0
JIuTepaTypHOi opMe, BKIIIOYas MpodeccHoHalIbHOE MICEMEHHOE M YCTHOE O0IIeHHE

HOIIK-6.1 CB0OOAHO TOBOPUT U NMOHUMAET peyb | 3HAeT JUTEPAaTYypHYIO (OPMY HM3y4aeMOro HHOCTPAHHOI'O
Ha NepBOM M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM sI3bIKE B €ro | si3bika. CBOOOIHO TOBOPUT M IOHUMAET Pedb

auTepatypHoil hopme YMeeT cBOOOJHO TOBOPHUTH M IIOHMMATh pedb Ha MEPBOM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B €r0 JIMTEpaTypHOH popme

Braneer cnocoOHOCTBIO CBOOOAHO TOBOPUTH M IIOHMMATh
peub Ha MEePBOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE B €T0 JUTEPaTypHOH

dopme




KOIL 1 HAaUMCHOBAaHUEC UHAUKATOpA Pe3yJ’II)TaTLI 06y‘ICHI/I${ 0 AUCHUILIINHC

NOIIK-6.2 [leMoHCTpHPYET CITIOCOOHOCTH 3HaeT TmWpaBWIAa W 3aKOHOMEPHOCTH  OCYIIECTBICHUS
OCYIIECTBIIATE MPO(PECCHOHATBHOE MTUCHMEHHOE o0mmeHns: Ha MPOoQecCHOHAIbHOM yPOBHE B IIMCHMEHHOW U
U yCTHOE OoOIIeHue ycTHOH popmax

YMeeT JEeMOHCTPHPOBATh CIIOCOOHOCTH  OCYIIECTBIISATH
npodecCHOHATbHOE MUCEMEHHOE M YCTHOE ODIICHHE
Brazseer cmocoOHOCTBIO OCYIIECTBISITH POPECCHOHATBHOES
MUCBMEHHOE M YCTHOE OOIICHUE

HOIIK-6.4 CrniocoOeH OCyIIECTBIATh Mepenady | 3HaeT IpaBWiia MEpeJadd CONCPKAHHS TEKCTa Ha MEPBOM
COJICpXKaHUs TEKCTAa HAa IEPBOM HHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM SI3BIKE CPEJCTBAMH POJHOTO SI3BIKA JJIS IIETICH
SI3BIKE CPEICTBAMH POJHOTO S3bIKa I Iedel | mpodhecCHOHAIBHOrO OOIICHUS

npo¢eCCUOHATBHOTO OOIICHHUS Ymeer cBOOOTHO TepeiaTh CONEPKAHUE TCKCTa HA MECPBOM
WHOCTPAHHOM SI3BIKE CPEACTBAMH POJTHOTO SA3bIKA IS TICIICH
podecCHOHATTLHOTO OOIIESHUS

Brnaneer crocoOHOCTBIO MEpeaaTh COACPIKAHHUE TEKCTa Ha
MEpBOM HHOCTPAaHHOM SI3bIKE CPEJCTBAMH POJIHOTO SI3bIKA
JUTs 1ienieil mpodeCcCHOHANBHOTO OOIICHHS

PesynbraTel 00yueHHMs MO TUCHMIUIMHE JOCTUTAIOTCS B paMKaX OCYLIECTBJICHUS BCEX
BUJOB KOHTaKTHOH ¥ CaMOCTOSATENBHOW paboThl O0O0ydaromMXCsi B COOTBETCTBUU C
YTBEPKJICHHBIM YUE€OHBIM IIJIAHOM.

WuaukaTtoppl  TOCTMXKEHUS KOMIETEHLUMH CUMTAlOTCS C(HOPMUPOBAHHBIMH  MpU
JOCTH>KEHUH COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3yJIbTaTOB O0YUYEHHUS.

2. CTpyKTYypa M coepkaHHue TUCHUIINHBI
2.1 Pacnpenesienne TPyA0EMKOCTH JAUCHMILIMHBI 10 BUIaM padoT

OO0mast TpyaI0éMKOCTh TUCIUILUIMHBI COCTaBIseT 3 3a4eTHhIX equHUIbl (108 wyacoB), ux
pacrpe/ielieH|e 1o BuaM padoT MPECTABICHO B TA0JIUIIE

Bunsr padot Bcero ®dopma o0yueHHs
4acoB OYHasl
6
ceMecTp
(gacwr)

KonrakTHasi padoTa, B TOM 4ucJe:
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro):
3aHSATHS JICKUMOHHOTO THITA
1a00paTOPHBIC 3aHATHUS 36 36
NpPaKTHYECKUE 3aHATHS
CEMHHAPCKHE 3aHSITHS
HNuas koHTaKTHas padoTa:

Kontpons camocrosrensHoi padotsl (KCP)

[Ipomexxyrounas arrecrarus (MKP) 0,2 0,2
CamocTosiTeTIbHasi padoTa, B TOM YHCJIE: 71,8 71,8
[oaroroska pedepara 10 10
[ToaroroBka npe3eHTanuu 10 10

CaMoCTOsITENbHOE U3YUCHHE Pa3lesioB, CAMOINOArOTOBKA
(mpopaboTKa ¥ MOBTOPEHHE JEKLHOHHOTO Marepuaja u
Marepualia y4eOHHUKOB U Y4eOHBIX TOCOOHH, MOIrOTOBKA 31,8 31,8
K  J1abOpaTopHBIM W MPaKTHYECKUM  3aHSITHSIM,
KOJJIOKBHYMaM H T.1.)

[ToJroToBKa K TEKYIIEMYy KOHTPOIIIO 20 20
KoHTpoJib:

IToaroTroBka K 3K3aMeHy

OO01Iasi TPYA0EMKOCTh qac. 108 108

B TOM 4HCJI€e
KOHTAKTHasi padora
3a4. eJJ 3

36,2 36,2




2.2 Copep:xanune TUCUMIIIIMHBI

Pacnipenenenne Bu10B yaeOHOM paOOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3fiesiaM AUCIUILTUHBL.

Pazgenbl (TeMbl) AUCHUILIMHBI, U3ydaeMble B 6 cemectpe (4 kypc) (ounas dopma
o0yueHus)

KomngecTBo yacoB

Breayaut
opHas
pabora
CPC

AynutopHas
pabora

113

HammenoBanwne paznenos (Tem) B
cero

=
=

Types of translation

Equivalence in translation

Types of equivalence

Context and its role in translation

Lexical transformations

Translation of attributive phrases

Translations of set expressions

The translator’s false friends

OO (N|O|UTR|WIN|F-

Grammatical transformations

Translation of specifically English grammatical forms and
constructions

[EEN
o

[y
[N

Stylistic and semantic transformations

[ERN
N

Handling stylistic devices

[ERN
w

Specialist (technical) terms and translation for specific purposes

[ SN
N

Translation of scientific and technical materials

[y
a1

Handling newspaper materials in translation
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Translation of official documents
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~
N

Normative aspects of translation 4

NINNININININING N (NINNININNININ(IN

[y
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Pragmatics in translation

w
©

UTOI O no pazdenam oucyuniumvl

w
[op}

71,8

KoHTpoas camocTosrensHoM padoTsl (KCP)

IIpomexxyTounas arrectanus (MKP)

HOI[FOTOBKa K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO

OO0mmast TPYAOEMKOCTb 0 TUCIHAILUIHHE

108

2.3 Coaep:xanue pa3iesioB (TeM) THCHUILIAHBI
2.3.1 3aHATHS JTeKINOHHOI0 THUIIA — He MPeyCMOTPEeHbI
2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 THNA (J1a00paTOPHbIE 3AHATHS)

HaunmenoBanue pasacia

Temaruka 3aHATHII/PabOT

dopMa TeKyIIEro

(Tembl) KOHTPOJIS
1. Types of translation according to functional-stylistic and|IIncemenHBI
Types of translation psycholinguistic classification. Intralingual translation. The|nepeBox u aHanu3
difference between adapted and abridged translation.
2. |Equivalence in What is equivalence? Levels of equivalence. Notion of|I[TucemennbIit
translation equivalence. MEPEBOJI U aHAIU3
3. Types of equivalence Iypgs of fqulvalencg. Thfe notions “adequacy” and|KouTposbHast
equivalence”. Translation equivalent. pabora Ne |
4. Types of context. What should be taken into consideration|IToaroroska u
Contextand itsrole in  |when translating words of SL which are characterized by|npencrasnenne
translation partial correspondence to the words of TL? Translating words |nokmana c
with no correspondence in TL. npe3eHTaluei
5. The essence of the lexical transformation of differentiation /|ITucemenmbrit
. . concretization. The reasons to use generalization. Why is|mepeBon u anamms
Lexical transformations . ; .
antonymic translation resorted to? What does compensation
imply?
6. . .. |Difficulties an interpreter comes across when dealing with|IIucemeHHbIi
Translation of attributive - - .
attributive phrases. The choice of a particular way to translate|nepeson 1 ananus
phrases .
proposed attributes.
7. |Translations of set Four ways to translate an image-bearing phraseological unit.  |KontponsHas
expressions pabora Ne2




8. What are the translator’s false friends? IToarotoBka u

The translator’s false IpeJCcTaBICHUE
friends JIOKJIaaa ¢
Npe3eHTamei
9. |Grammatical Four main types of grammatical transformations. [TuceMeHHBII
transformations NIepeBO U aHAIN3
10. |Translation of English grammatical forms and constructions that require|KontponbsHas
specifically English special attention. pabota Ne 3

grammatical forms and
constructions

11. |Stylistic and semantic Stylistic and semantic transformations. Compensation. |[IucbMeHHbIH
transformations Adaptation. Stylistic correspondence MEPEBOJI U aHAIU3

12. Stylistic devices handled in translation. Ways of translating|IInceMenHbIiH
Handling stylistic devices |metaphor, simile, pun. Specific problems of translating|nepesox u ananus
different kinds of epithets and zeugma.

13. |Specialist (technical) What kind of translation is named as translation for special [Kourpomsuas
terms and translation for |purposes? pabota Ne3
specific purposes

14. |Translation of scientific |Difficulties that translation of scientific and technical materials |[IncemenHBII

and technical materials _ |involve. MepPEeBOI U aHAIH3
15. |Handling newspaper Peculiarities of headlines and ways of their translation. ITucbMeHHBIN
materials in translation MEPEBOJI U aHAU3
16. |Translation of official The difference between translation norms and conventions. KonrponbHas
documents pabota Ne 4
17. |Normative aspects of Translation norms classification. ITuceMeHHBIN
translation MEPEBOJI U aHAU3
18. The realization of pragmatics in translation. KonrponbHas

Pragmatics in translation

pabora Ne 5

[Ipn u3ydeHUM AMCHMIUIMHBI MPUMEHSIETCS AJIEKTPOHHOE OO0yuYeHHe, IHMCTAaHIMOHHBIE
oOpa3zoBaTtenbHble TexHoJaoruu B cooTBeTcTBHH ¢ PI'OC BO.

2.3.3 IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX PadoT (IIPOEKTOB)
He npeagycmotpensl.

2.4 TlepedyeHb y4eOHO-METOAMYECKOro odecneyeHUs VI CAMOCTOATEIbHON PadoThl
o0y4aomuxcs no JMCHUIIHHE (MOYJII0)

Ne Bug CPC [lepeueHn y4eOHO-METOIUUECKOTO O0CCIICUSHHS TUCIMILINHBI T10
BBINIOJIHEHHIO CAMOCTOSITEIILHOH PabOTHI
1. | CamocrosTenbHOE Memoouyeckue ykasaumus nO OP2AHUIAYUU  CAMOCHOSMENTbHOU
W3ydYeHHe Pa3JIelioB, pabomer  no  Oucyuniune  «lIlpakmuxym — no  nepegooyy,
CaMOITOIrOTOBKA ymeepoicoeHnbvle Kageopou NpUuKiaoHOU JIUHSBUCIUKU U HOBbIX
(mpopaboTka u ungopmayuonnvix mexnonocuu, npomoxon Ne 11 om 21.05.2025 e.

HOBTOpPEHNE MaTepuaia
y4eOHHKOB U yUeOHBIX
ocoOuii, IMOAr0OTOBKA K
n1a00paTopHBIM
3aHATHSAM H T.J.)
VY4ebHO-MeToIMYecKre MaTepualibl JUIs CaMOCTOSITEIbHONW paboThl OOYyYaroLUIUXCs W3
YHClia MHBAJIKJIOB U JIUI C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 370poBbst (OB3) npenocrasistorcs
B (hopMax, aJalTHPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(OPMAIIH:

JInst AL ¢ HapyIIEHUSIMU 3PEHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYEHHBIM HIPUPTOM,

— B popMe JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (opme ayauodaiina,

— B ieyaTHoM popme Ha si3bike bpaiins.

JList jaL ¢ HapyILIEHUsAMHU CIIyXa:




— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe DIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

J1J1s1 JIUT ¢ HApyIICHUSIMH OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO arapara:

— B mieyaTHoM hopme,

— B (hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBII TepeYeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOyyarouuxcsi.

3. OOpa3oBaTesIbHbIEe TEXHOJIOTMH, NPHMeEHsieMble NPH OCBOCHMH JIUCHUILINHBI
(Momy.Jis)

OOpa3zoBarenbHbIE TEXHOJOTHM, HCIONB3yeMbIE B TpOIecce peanu3alud  Kypca
«IpakTukyM 1O TMEpeBOJly» HANpaBlIeHbl Ha AKTUBU3ALMIO IMO3HABATEIHHOW JAESATEIbHOCTU
CTYJEHTOB, pa3BUTHE CIIOCOOOB TNPOAYKTUBHON JESITEIBHOCTH, pPAaCIIMPEHHE CTpaTerui
oOyuaromuxcs npu padbote ¢ UHGOPMALIMOHHBIMU TEKCTaMH, CTUMYJIMPOBAHUE KPUTUYECKOTO U
TBOPYECKOTO TOJXO0Ja K PEIICHHIO Y4YeOHBIX 3a7a4 M MOJEIHPOBAHUIO MPO(HECCHOHAIBHON
NESITEIbHOCTH, aKTUBH3AIUS COTPYIHHUUECTBA, pa3BUTHE YMEHHM paboTaTh B KOMaH/IE.

IIpu ocBOEHMM TUCHUIUIMHBI IPUMEHSIOTCS ClIeAyolIre 00pa30BaTebHbIE TEXHOIOTHH:

1) duddepenumpoBannoe obydeHne — opraHuzanus 00pa3oBaTENBHOTO IMpollecca Ha
OCHOBE y4yeTa WHIWBUIYAIbHO-TUIIOJOTHYECKIUX OCOOCHHOCTEH O0YYarOIMXCsl U BApUATHBHOTO
MOCTPOCHUS Y4eOHOro TpoIlecca B BBIACICHHBIX rpymnmnax. Peannsyercs myTem BKIIOYCHHS B
y4eOHBIN MpoLecc 3aaHU Pa3IMYHOIO YPOBHSI CIOKHOCTU (PENpPOLyKTUBHBIN, IPOJBUHYTHIMH,
tBOpueckuid). I[lpu ucnonpzoBanuu nuddepeHIUPOBAHHOTO MOAXO0Ja HCHOIB3YETCS METOJ
MaJbIX FPYyII, METOJ IPOEKTOB.

2) WutepaktuBHOE OO0yuYeHHE KaK CIOCOO OpraHu3aluu y4deOHOro mpoliecca, Mpu
KOTOPOM CTYJIEHThl W IPENojAaBaTelb AKTUBHO B3aUMOJCHCTBYIOT Apyr ¢ apyrom. Kaxmwiit
Y4aCTHUK B3aUMOJICHCTBHUS BHOCUT CBOM BKJIaJ, B X0Ji¢ paOOTHI MPOUCXOJUT OOMEH HIESIMU,
3HAHUSIMU, BBIPAaOOTKA COBMECTHBIX CHOCOOOB neiicTBus. VIHTepakTHBHOE OOydeHHe
peanu3yercs B XoA€ (ppoHTaNbHON, IrpynnoBoi U napHoi pa®oTsl. [IpU3HaKM MHTEPAKTHBHOTO
oOyueHus: KoM(popTHas IICHXOJIOTHYecKas aTrMmocdepa 3aHITHH, MO3BOJSIOLIAS CTYAEHTY
4yBCTBOBaTb CBOI0 HMHTEJUIEKTYQJIBbHYIO COCTOSATEIBHOCTD, NCHUXOJIOTMUECKYIO 3allUIICHHOCTD;
CaMOCTOSITENIbHBIN MOUCK 00yYaroIMMHCS BApUAaHTOB PEUICHHs TOCTaBJIEHHON y4eOHOM 3aaaun;
OpU 3TOM HCKIIOYAeTCs JOMHUHUPOBaHHME KaKOro-JnOO ydacTHHMKa y4eOHOro mpolecca WiId
KakoW-mu0o  WJeu, IMPEeBOCXOJCTBO  AaKTMBHOCTM  OOyYaroUIMXCs HaJ  AKTUBHOCTBIO
IpenoaaBaress, aKTMBHOE BOCIIPOM3BEICHHME DAHEE IIOJYUYEHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHUU B
HOBBIX YCJIOBUSX, HAJTMYME OOPATHOMN CBS3H.

3) IIpoGnemHoe oOydeHHME KaK TEXHOJOTHs, OCHOBAaHHAs Ha CTPYKType Yy4eOHOro
mpouecca, MPEeANoiaralplero paspeleHre MOoCIeI0BaTeIbHO  CO3/1aBAEMbIX  y4eOHBIX
npobnemMHbIX — cutyanuil. [IpoGnemHast cuTyanMs — OCO3HAaHHOE HHTEIUIEKTyallbHOE
3aTpy/lHEHUE, TOPOKJAEMOE HECOOTBETCTBUEM MEXKAY HMEIOIIUMUCS 3HAHUAMHU M TEMH,
KOTOpbIe HEOOXOIMMBI JUIsl peIlleHUs] BO3HMKILIEH cuTyanuu. YdeOHas mpoOieMa HarpablisieT
MBICTTUTENIbHBIN TOUCK, MpoOyXkaaeT MHTepec K ucciaenoBaHuio. [IpoGnema BbIpaxkaeTcs: B
dopme mpobIEMHOT0 BOIIPOCca UITH MPOOJIEMHOT0 33/1aHUSI.

Jlig Ui ¢ OrpaHWYeHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU 3/0POBbsI IIPEyCMOTPEHA OpraHu3alus
KOHCYJIbTAIlMi C NCIIOJIb30BAaHUEM DJIEKTPOHHOM MOYTHI.

5. OneHo4YHbIe CPEACTBA JJIsl TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTH U MPOMEKYTOYHOM
arrecTauMu

OrneHOuHBIE CcpelcTBa MpeJHa3HAueHbl Ui KOHTPOJIS M OLEHKH O0O0pa30BaTEeNbHBIX
JOCTHXKEHUI 00y4arouIuxcs, OCBOMBIIUX MporpamMmy yueOHoOW aucuuruinHbl «IIpakTukym mo
[IEPEBOAY.



O1eHOYHBIE CPEJCTBA BKIIFOYACT KOHTPOJIbHBIC MAaTEPHAIIBI IS MMPOBEACHUS TEKYIIero
KOHTpOJIs B hopMme

- TCCTUPOBAHH,

- YCTHOT'O IepeBo/ia,

- MUCBMEHHOTO MePEeBO/Ia
-JIEKCUYECKOTO JTUKTAHTA.
Y MPOMEKYTOYHOM aTTecTanmuu B hopMe BOMPOCOB K 3adeTy (6 cemectp).

CTpyKTYypa OlleHOYHBIX CPEICTB JJIsl TEKYIIeil U MPOMEKYTOUHOI aTTecCTAlNU

HauMenoBaHue O1IeHOYHOTO CpCACTBa

Ne Konx n nanmeHnoBanue v
o S —— PesynbraTel 00y4yeHust Texyumii [TpomexxyTouHast aTTecTanus
KOHTPOJIb
3Haer  nureparypHylo | [IuceMeHHBIN [TpakTHyeckue 3aganust MO
HOIIK-6.1 Croboro bopmy M3y4aeMoro | MepeBOJ M aHAIU3 | IIEPEBOAY W aHAIN3Y TEKCTOB
TOBOPHT H HOHAMACT PEYb | yyocTpaHHOro — sA3bIKA. Pa3INYHON TEMATHKH C
1 | naneppom H3yqaemom CBOGOZHO TOBOPUT U PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTITHACKUH
MHOCTPAHHOM S3BIKE B €10 | nogpmaeT peys ¥l C aHIJIMACKOTO SI3bIKA Ha
JUTEPATYpHOH hopme pyceKuit
HOIIK-6.1 CBo6omHO Ymeer cBoOoHO | [InchbMeHHSbIH IIpaxkTudeckue 3agaHus 1Mo
TOBOPUT U IIOHMMAET peyb | FOBOPUTh M MOHMMATh | IIEPEBOJ M aHAIM3 | HepeBOJy M aHAM3y TEKCTOB
Ha IMCPBOM U3y4acMOM pCUb Ha TICPBOM paganHoﬁ TEMATUKH C
2 | MIHOCTPAaHHOM SI3bIKE B €T0 | MHOCTPAaHHOM SI3BIKE B PYCCKOTO 3bIKa HA AHTIMICKHIA
JauTepatypHoit hopme ero JIUTEpaTypHOI 1 C AHITTHHCKOrO S3bIKa HA
bopme pycckuii
HOIIK-6.1 CBo6omHO Braneer croco6Hocteio | KoHTponbHas [TpakTHyeckue 3aganust MO
TOBOPUT M IIOHUMAeT peyb | CBOOOTHO TOBOPHUTH H | paboTa Ne 1 HEPEBOY M AaHAIN3Y TEKCTOB
Ha TIIePBOM H3y4aeMOM NOHMMATh  peYb  Ha Pa3IMYHOI TEMATHKH C
3 | HHOCTPaHHOM SI3BIKE B €0 | MEPBOM  HHOCTPaHHOM PYCCKOTO S13bIKa HA aHIIHHACKHIA
JUTEPATYpHOH hopme S3BIKE B ero 1 C AHFTIHCKOro S3LIKA HA
JHUTEPATYPHOH hopme pyccKuit
MOTTK-6.1 CroGoyio 3naer  nwmreparypHylo | [loaroroeka u [TpakTHyeckue 3aaHust IO }
TOBOPHUT U IIOHUMAET peYb i;ggly anno?qui{e;gﬁ;o ngiszBfeHHe TEPEBOALY TEKCTOR PasiiiHon
4 | HanepBOM H3y4aeMoM CBO6T£1H0 TOBOPHUT 1/1 ipe3e§TauHeﬁ zzﬁzgzgﬁpg CCC::{);;H;;CBII(I;?: !
MEOCTPAHHOM S3EKE B EI0 | 1\ ioor nea 5
JuTepatypHoii hopme SI3bIKa HA PYCCKUH
MOIIK-6.1 CobOoHO VYMmeer cBoOoaHo | ITnceMeHHBIN [IpakTuueckue 3a1anus No
TOBODHT U IIOHMMAET pedb | TOBOPUTh M IOHHMATb | IIEPEBOJ M aHAIM3 | HmepeBOjy M aHAIM3y TEKCTOB
Ha MepBOM H3y4aeMOM peub Ha epBOM Pa3INYHO TEMATHKH C
5 | MHOCTPAaHHOM SI3bIKE B €0 | MHOCTPAaHHOM SI3bIKE B PYCCKOTO 3bIKa HA AHTIIMICKHIA
JauTepatrypHoit hopme ero JIUTEpaTypHOI 1 C AHITIHHCKOrO S3bIKa HA
bopwme pycckmit
NOIIK-6.1 CBoboxHO Braneer crocoGHoCThIO | [IMChbMEHHBIH [IpaxTuyeckue 3agaHus 1Mo
TOBOPHT U IIOHMMAET peyb | CBOOOJHO TOBOPWUTH H | IIEPEBOA M AaHAIM3 | mepeBOJy M aHAM3y TEKCTOB
Ha ICPBOM N3y4acMOM IIOHHUMAThb peUb Ha pa3anH0171 TEMAaTHUKU C
6 | MHOCTPAHHOM SI3bIKE B €0 | MEPBOM  HHOCTPAHHOM PYCCKOTO 3bIKa Ha aHTIMICKHA
auTepatypHoit hopme SI3BIKE B €ero I C aHITIHCKOTO S3bIKA HA
JIuTepaTypHoi hopme pycekuii
HOIIK-6.1 Coboano 3naer  nmreparypHylo | KontpombHas ITpaxTryeckue 3agaHus 10
TOBOPHT M MOHUMAET peub | (popmy u3yvaemMoro | pabora Ne2 NepeBo/Ly U aHAIU3Y TEKCTOB
Ha MEpBOM H3y4aeMOM HHOCTPaHHOTO  A3bIKA. pa3IMYHOM TEMATUKH C
7 | MHOCTPaHHOM S3BIKE B €TI0 CBoGozHO roBOpPHT M PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHTJIMHCKUI
JUTepaTypHOii hopme IIOHNMACT peb Y C aHITIMICKOTO A3bIKa Ha
pycckuit
8 | UOIIK-6.1 CobOoxHO Ywmeer cBoOoaHO | [ToaroroBka u [IpakTuueckue 3a1anus Mo




TOBOPHT M [IOHMMAET pedb | TOBOPUTb W IIOHMMAThH | IPEICTABICHHE MepeBo/Iy U aHAIU3Y TEKCTOB

Ha [IEpPBOM M3y4acMOM peub Ha NIEPBOM | JIOKJIaja ¢ Pas3IMYHOMN TEMAaTHKH C

MHOCTPAHHOM SI3bIKE B €r0 | MHOCTPAHHOM $3bIKE B | NPE3CHTALMCH PYCCKOTO 3bIKa HAa aHTTTMHCKUN

nauteparypHoit hopme €ro JUTEpPaTypHOH M C aHTJIHICKOTO SI3bIKa Ha
topme pycckwuit

HOIIK-6.1 CobonHO Braneer croco6HocThio | [InceMeHHBIN [IpakTudeckue 3agaHus MO

TOBOPUT U MOHUMACT pE€Yb

CBOOOJTHO TOBOPUTH H

MEPeBOJ U aHAINU3

MEPEeBOAY U aHAIN3Yy TCKCTOB

Ha IIEPBOM H3Y4aeMOM IIOHMMAaTb  p€4b  Ha pa3snUIHON TEMATHKH C

9 | uHOCTpaHHOM s3bIKE B ero | NE€PBOM  MHOCTPAHHOM PYCCKOTO sI3bIKa HA aHTJIHHCKHIA
JUTepaTypHoil popme S3BIKE B cro ¥ C aHIJIMHCKOTO SI3bIKA Ha

JauTepaTypHoit hopme pycekuii

NOIIK-6.2 3HaeT IIpaBuIIa u | KonrponsHas [IpakTuueckue 3anaHus 110
JleMoHCTpHpYET 3aKOHOMEPHOCTHU pabora Ne 3 TIePEBOJIY U aHAJIN3y TEKCTOB
CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIICHNA pa3NnUIHON TEMATHKH C
OCYIIIECTBIISAT o0mIeHUs Ha PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTITHHCKHN

10 | npodeccronansroe npogeccronabHOM 5 U C aHTJIHHCKOTO SI3bIKA HA
NHCbMEHHOE U YCTHOE YPOBHE B IMCHMCHHOM 1 pycckuii
obmenye ycTHO# hopmax
HOIIK-6.2 Ymeer ITuceMeHHBIH IIpaxkTuyeckue 3agaHus 1Mo
HemoncTpupyer ACMOHCTPUPOBATH NEpeBOA M aHAIM3 | MIEPEBOAY U aHAIM3y TCKCTOB
CHIOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTD Pa3IUYHON TEMAaTUKH C
OCYIIECTBIIATD OCYHIECTBIIATD PYCCKOTO sI3bIKa HA aHTJIHHCKHIH

11 | npodeccronansroe npodeccronanbHoe U C aHIJIHHCKOTO SI3bIKA HA
NHCbMEHHOE U YCTHOE THCBMCHHOC M yCTHOC pycckuii
obmere oO1enme
HNOIIK-6.2 Bmageer cnoco6HocTRIO | [IMCBEMEHHBIN [IpakTuueckue 3ananus Mo
JdemMoHCcTpHpYeT OCYLIECTBIISTh HEPEBOJ] U aHAIN3 | TIEPEBOY U aHAJIU3y TEKCTOB
CHOCOOHOCTH npodeccruoHaIbHOE Pa3INIHOM TEMATHKH C

12 | ocyliecTBIATh MUCbMEHHOE M YCTHOE PYCCKOTO S13bIKa HA AHIMIHIHCKHIA
npodeccHoHaNbHOE obmerne ¥ C aHIJIMHCKOTO A3bIKa Ha
MUCBMEHHOE M YCTHOE pyceKuii
o01eHne
NOIIK-6.2 3Haer MpaBuIia u | KontponbHas [IpakTudeckue 3a1aHus 1O
HemoncTpupyer 3aKOHOMEPHOCTH pabora Ne3 HIEPEBOY U aHAJIU3Y TEKCTOB
CIIOCOOHOCTD OCYICCTBIICHUA pa3NnUIHON TEMAaTHKH C

13 | OcymwecTBIATE o0mIeHHs Ha PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTITHHCKHI
npodeccroHanbHOE MpopecCHORANBHOM ¥ C aHTTIMHCKOTO A3bIKa Ha
NHCbMEHHOE U YCTHOE YPOBHE B IMCHMCHHOM 1 pycckuii
obmere yCTHOM (hopmax
NOIIK-6.2 Ymeer IMuceMeHHBII IIpakTnyeckue 3agaHus Mo
JleMoHCTpHpYeT JIEMOHCTPHPOBATH NEePEBOJ] M aHAIM3 | IIepeBOAY U aHAINU3y TEKCTOB
CHOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTB Pa3IUIHON TEMaTHKH C

14 | ocyuwecTBIATH OCYILECTBIATE PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTITHHCKHN
pOQECCHOHATBHOE nmpodeccHoHaNbHOE ¥ C aHTJIMHCKOTO SI3bIKA Ha
MHCbMEHHOE U YCTHO® [IMCBMCHHOS M yCTHOS pycckuii
— oO1meHne
NOIIK-6.2 Bmageer crnoco6HocThiO | [IMCHEMEHHBIN [IpakTudeckue 3a1aHus 1O
JeMoHCTpHpYeT OCYILECTBIISITh NepeBOA ¥ AaHAIM3 | TIepeBOJy M aHAJIM3Y TEKCTOB
CIIOCOOHOCTB npodeccHoHanbHoe pa3nUYHON TeMaTHKH C

15 | ocymecruath MHUCHMEHHOE W yCTHOC PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTJTHHCKHI
pOECCHOHATBLHOE obmerne ¥ C aHTJIMHCKOTO SI3bIKA Ha

MACbMEHHOC U YCTHOC

pycckuit




oOmenne
HOIIK-6.2 3Haer MpaBuiIa u | KontponbHast [IpakTrueckue 3a1aHus 1O
JeMoHCTpHpYeT 3aKOHOMEPHOCTH pabota Ne 4 NepeBO/Ly U aHAIU3Y TEKCTOB
CHOCOOHOCTH OCYILCCTBIICHUA Pa3IMYHON TEMAaTHUKHU C

16 | ocyuecTBIsTE obmeHus Ha PYCCKOTO A3bIKa Ha aHIVIMHCKUN
poQEeCcCHOHANBHOE Mpo(eccHOHANLHOM . ¥ C aHIJIMHCKOTO S3bIKA Ha
NHCbMEHHOE U YCTHO® YPOBHE B INCEMCHHOM 1 pycckuit
N — YCTHO# (hopmax
NOIIK-6.2 VYmMmeer [TuceMeHHBIH [IpakTudeckue 3agaHus MO
HemoncTpupyer ACMOHCTPHUPOBATH NEPEBOJ M aHAIM3 | IIEPEBOJY U aHAJIM3Y TEKCTOB
CIIOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTB Pa3IUYHON TEMAaTUKHU C

17 | ocymecTBasTE OCYHICCTBIIATD PYCCKOTO sI3bIKa HA aHTJIHHCKHH
npodeccronansHoe npodeccHoHaNbHOE ¥ C QHTTIMHCKOTO A3bIKA HA
MHCBMEHHOE M YCTHOE [IHCBMCHHOC M yCTHOC pycckuit
N — oOI1eHue
HOIIK-6.2 Brianeer cmoco6Hocteio | KoHTponbHas [TpakTHyeckue 3aganust Mo
JemMoHCcTpHpYeT OCYLICCTBIISTh pabora Ne 5 NEPEeBOJIY U aHAJN3Y TEKCTOB
CIIOCOOHOCTH npodeccHoHaNbHOE pa3snUIHON TEMATHKH C

18 | OcywecTBIATE MUCHMCHHOC W yCTHOC PYCCKOTO SI3bIKa HA aHTITHHCKHI
npoQeccuoHaNbHOE obuenme U C aHIJIMICKOrO S3bIKA HA
NHCbMEHHOE U YCTHOE pycckuii
oO1ieHue
HOIIK-6.4 Criocoben | 3Haer npaBuia | [InceMeHHBIH IIpaxkTudeckue 3agaHus 1Mo
OCYLIECTBIISITh ~ llepenady | Iepelayd COAEp)KaHWs | MepeBOJ M aHAIU3 | MEepeBOAY U aHAIU3Y TEKCTOB
COJICp)KaHUSI TeKcTa Ha | TeKCTa  Ha  IEPBOM Pa3IMYHOMN TEMAaTHKH C

19 | mepoM MHOCTPaHHOM | MHOCTPaHHOM  SI3BbIKE PYCCKOTO f3bIKa Ha AHIIIMHCKUI
S3BIKE CPEACTBaMHU | CPEACTBAMH  POJHOTO U C aHTJIMICKOTO SI3bIKa Ha
POJHOTO sI3bIKA JUIA LIENeH | s3bIKa UL LeJei pycckuii
npoecCHOHABHOTO npohecCHOHABHOTO
oO0IeHus oO01eHus
HNOIIK-6.4 Criocoben | Ymeer cBoOoHO | [TncpMeHHBIN [IpakTudeckue 3agaHus 1O
OCYIICCTBIIITh  Iiepenady | HepeAaTb CoAep)KaHHe | NepeBOJ U aHaJIM3 | NEepPEeBOJY U aHAJIU3y TEKCTOB
COIepKAHMSI TEKCTa Ha | TEKCTa  Ha  IIEPBOM Pa3IMYHON TEMATUKH C

o0 | TepBoM MHOCTPaHHOM | MHOCTPaHHOM  SI3bIKE PYCCKOTO A3bIKa Ha aHIIIMHCKHUI
SI3bIKE CPEACTBaMHU | CPEACTBAMH  POJHOTO W C aHTJIMHICKOTO SI3bIKa Ha
POZHOrO s3bIKa JUIsl LieNeil | s3bIKa TS neneu pycckuii
po¢ecCHOHATBHOTO po¢eCcCHOHATHHOTO
o0IIeHus 00IIeHus
NOIIK-6.4 Crocoben | Bageer crocobHOCThIO | KOHTpONBHAS [IpakTu4eckue 3aaaHus 1Mo
OCYILIECTBIISITh ~ Iiepelady | mepenarb cozepkanue | pabora Ne 6 NepeBo/y 1 aHAIU3Y TEKCTOB
COIepKAHUSI TEKCTa Ha | TEKCTa  Ha  IEPBOM Pa3IMYHON TEMATHUKH C

51 | MepBoM WHOCTPAaHHOM | MHOCTPAHHOM  SI3BIKE PYCCKOTO A3bIKa Ha AQHTTTMHACKHI
S3BIKE CpeICTBaMHU | CPEICTBAMH  POIHOTO U C aHIJIMICKOTO s3bIKa Ha
POZHOTO sI3bIKa JUIS LieNeil | s3plka  Juid  Ieled pycckuii
npodeccroHaIbEHOTO npodeccroHaIEHOTO
o0meHus o0meHus

TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUSl WJIM HHBbIE MaTepHaJbl, Heo0XoaAMMBbIC s
OLICHKM 3HAHWIl, YMEHUH, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AEATEJIbHOCTH, XapaKTEePH3YIOLIHUX
3Tanbl (POPMHPOBAHUS KOMIIETCHIIHI B Mpolecce 0OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

3aganue 1/ NHCBMEHHOTO nepeBoaa Nel

Back translation #1

Back translate the following sentences paying attention to the choice of vocabulary.

| Variant |




1. Ilocredcmeus naHHOM OTepalluu HE MOT MPEeAyTraaaTh Iaxe caM 21a68pay OOIHHUIIBL.

2. HccnenoBarenu B pa3HbIX OOJACTSIX HAYKH BCE Yalle UCIOJB3YIOT KOMNbIOMEPHble MOOelu
HEOOXOIUMBIX M CTPYKTYD.

3. To, uTo onmucain aBTOp B CBOEM HOBOM pomaHe «Ku3Hb doHopa 6 cocmosanuu Mo32080t KOMbI»
OYEHb 10X00UM Ha UCTOPUIO, TIOKA3aHHYIO M0 TEIEBU30pY 4 roja Ha3a.

4. TIpoekT, nponosedosasuiuti 3aKOH KaMeHOB8aHUs npentobodees, ObLT 00peueH Ha NPoeall.

5. Cmaoswcuposka B TPECTHKHOM By3€ CTpaHbl INpHHECTA € HE TOJBKO IMOJIOKUTEIbHBIC
pe3ylbTaThl B BUJIE MNOBbIUIEHU CAMOOYEHKU, HO W MHUHYCBL: JIpy3bsl CapKaCTHUHO
npososenacunu ee «llooarowum Haodeicovl IHbIM 0apPOBAHUEM.

6. Inyboxas npusszawHocmv K 4YeMy OBl TO HU OBUIO HE MOXET OblMb COBMECMUMOU C
HCECMOKUM CEeKMAHMCMBOM.

7. bBecnowaoHnvie COKpalleHHS Ha 3TOM 3aBOJE, PAOUKAIbHble MEPbl OOpPHOBI C KpPHU3UCOM,
nazyomvie WM HOBOTO PYKOBOJACTBA HUKAK HE MOTYT CYUMAMbCA OOHAOEHCUBAIOUWUMU
dbakTopamu.

8. Omna Bcer/ia UCHBITBIBANIA Npe3peHue K dTOU nioxo eocnumanHol desuonke. Ilo umerowumcs
OanHblM, OHA HAHECNa el 5 CHIBHBIX YIapoB U usypoodosana el nuno. [lonamobunocnr 4
OTIEPALINY TIO Nepecaok MASKUX MKAHel Juyd.

9. Ilpomusosidue ot 31O OONE3HM HE OBUIO elIe HalIeHO. Ycmouuusocms BUpyCa MOpaxana.
Tpynbl CBO3WIIN HA CBAJIKY, IJI€ XUIIHBIC ITULBI 8bIKIEGbIBANU UM 21A3d.

10. HoBass monuTHYeckas CHUTyalusi IMOTpedoBalla muyamenbHo20 nepecMompa OTHOUICHUS
MIPABUTENBCTBA K HEONPABOAHHHIM SKOHOMHUECKUM PUCKAM.

Variant 11

1. Crpammnas Oone3Hb yHEcCIa MHOTO XH3HEH. Te, KTO HE CMOT Npucnocooumscs, yMUpaid, y
KOrO-TO OTKAa3bIBald OTJAEJbHBbIE OpPraHbl U UM HEOOXOAMMO OBLIO OOpaTUTHCS B LIEHTP
CHabJICeHUsl Op2aHamu.

2. Pemyramus nuaepa maptuu Obuia 3anamuana. VI naxe cmonemus CIyCTS uecmonroOusvie
YIICHBI TAPTHH NPOBO32NACAM €T0 NOMeX0ll OCYIECTBICHHUS UX aMOUIINH.

3. B aToii KOMIanuM OBIIO 1PYO NPYyOu MOACH, NOMEUAHHBIX HA COOCMBEHHOM 20.

4. Muvicnumenu, epemuxu, 0yxo6Hbvle 1Udepbl — BCE TIBITATUCH 8030€PAHCAMBCS O 8bICMYNIEHUSL C
3a561eHUAMU.

5. [lpucmyn THeBa OXBATHII €€ U n0OYOUN K NEHCTBHSIM, nOC1e0CmEUsi KOTOPBIX, 8 KOHYe KOHYO8,
TOJIBKO 000a8uUIU MACIA 8 020Hb.

6. Haomennocms — Oomblasi mpodiemMa COBPEMEHHOCTH. [10mgopcmeo 3TOMY MOXKET Cmamb
nomexoti HOpMaJIbHOMY U 3I0pPOBOMY Pa3BUTHUIO OOIIECTBA.

7. Her HHMKaKoro cmbIciia B TOM, 4TOOBI noO0pasicams BCEM TOAPAL IUMEPAMYPHLIM 2EPOUHSIM.
Hcmunno kanonuueckas MOAETH TIOBEJICHUS HeCO8MeCmUMa ¢ N3MEHUBIIUMICS TIPABIIIAMH H
TEMIIaMU COBPEMEHHOMN KHU3HU.

8. B nmercTtBe OH OBUT HeynpagisiemviM cOp8aHyom, U ObUIO aOCOTIOTHO OECIIOJIE3HO MBITATHCS
oepotcams e2o noo konmponaem. Jlaxe onpoc 6 106 He MOT CMyTHUTb €TO0.

9. Buepa HemenKkHe XUPYPTH cosepuiunu npopuvlé ¢ xupypeuu. VIM yaanoce 3akpenums 0CHOBY
AUYa U MbIUEYHYI0 MKAHb, TIPU 3TOM HE 6bl3646 MHONCECMBA MOPAIbHbIX U IMUUECKUX
80NPOCO8.

10. OH mony4un ob6Hadedsicusarowuli TPOTHO3 MO TOBOAY CBOEH cmadicupoeéxku B ABCTpalvu.

Omeépawjenue XK KOPPYIIUH B €r0 YHUBEPCUTETE 3dCMABUN0 €TO CMPeMUumuvcs / Meumans
yexarb B IPYTYIO CTPaHy.

Kpurepun ounenku:

OILICHKA «3a4TE€HO» BBICTABIIACTCS CTYACHTY, €CIIM CTYIEHT NPOJEMOHCTPUPOBAI 3HAHUE H
NpaBUIbHOE TpPUMEHEHHe oOmeid u npodeccHoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHONW JIEKCHUKH,
rpaMMaTHYECKUX NpPaBUJ, KOHCTPYKIMH M T.N.; YBEPEHHOE IOJIb30BAHUE JIEKCHUYECKHUMH
€AVHMIIAMH, COCTaBJICHHBIMU C  y4eTOoM  Hpo(eCCHOHAIbHOW  HAIpPaBIEHHOCTH;




MCYEPIBIBAIOIIE, MOCIEI0BATEIbHO, YETKO M JIOTMYECKM CTPOMHO M3J1araeT Marepuani; He
3aTpyIHSAETCS C OTBETOM IIPM BUJIOM3MEHEHUM 3aJlaHUM, HCIIOJIB3YET B OTBETE MaTepHal
OCHOBHOI1 INTEPATYPBbI, IPABUIHLHO OOOCHOBBIBACT MPUHATOE PELICHHE.

OLICHKA «HE 3a4TE€HO» BBICTABJISIETCSI CTYJEHTY, KOTOPbI HE 3HAE€T 3HAUYUTEIbHON YacTH
MPOrpaMMHOT0 MaTepuana, AOMYCKaeT CYIIECTBEHHbIEC OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIbIIUMU
3aTPyAHEHUSMH BBITIOIHSAET padoTy.

Iucsmennblii nepesoa Ne 1
[lepeBenuTe CcTaThl0 C PyCCKOTO Ha aHriIuiickuil. OOpaTuTe BHMMaHHE Ha HCIIOJIb30BAaHHE
HEOOXOIUMBIX TpaHCHOpPMAITUHi:

CKOJIBKO A3bIKOB MOKET BbIYUUTD YEJIOBEK?

B marepuanax pyOpHKHU HCII0JIb30BaHbl COOOIIEHUS CIeAyOMUX n3ianuil: «Economist» u «New
Scientist» (Anrmus), «Bild der Wissenschafty u «VDI-Nachrichten» (I'epmanus), «Mental
Floss» (CIIA), «Le Journal du CNRS», «La Recherche», «Science et Vie» (Opanius).

B okts6pe 2003 roma uk XancoH, nmpodeccop TMHTBUCTUKHA Y HUBEPCUTETCKOTO KOJUIEDKA B
JloHaoHe, MOMy4YMJ MO DJIEKTPOHHOM moYTe JIIOOOMBITHOE NHCBMO. ABTOp MNHCbMa C
3armo3JaHMeM HATKHYJICS Ha OJHOM JIMHTBUCTHYecKOoM (opyme B VHTepHeTe Ha BOIIPOC,
3aJaHHBId XaJCOHOM HECKOJIBKMMHM TOJaMU paHee: KTO U3 IIOJUIJIOTOB JAEPKUT MHUPOBOH
PEKOP MO KOJIMYECTBY SI3BIKOB? M OTBETHII HA HETO: BO3MOXHO, 3TO OBUT MO JAETyIIKA.

ABTrop nucbMa, xuByumii B CLIHA u nmpocuBmunii He Ha3blBaTh €ro (paMUIMIO B MEYaTH WIIH
WuTepHere, coo0mal, yTo ero AeAyIIKa, UTaJIbsIHEel, SMUTPUpoBaBIInil ¢ CHIMINA B AMEPUKY
B JECATBIX roJax IMpOLUIOrO BEKa, HUKOIJA HE YYWJICSA B ILIKOJE, HO YCBaWBAaJl MHOCTPAHHBIE
A3BIKM C HEOOBIKHOBEHHOM JIerkocThi0. K KOHIly U3HU paHee HErpaMOTHBIN CHULIMIMEL] TOBOPUII
Ha 70 si3pIKax MUpa U yMeJl YMTaTh U IUCATh Ha 56 U3 HUX.

Korna 1ot (penomen npurisut B Heo-Hopk, emy 65110 20 JI€T; OH yCTPOMIICS HOCHIBIIMKOM Ha
KEJIe3HOJIOPO’KHOM BOK3alle, M paboTa IOCTOSIHHO CTalKMBaja €ro C JIIOJbMHU pPa3HbIX
HallMOHAIBHOCTEW. Tak BO3HUK €r0 MHTEPEC K SI3bIKAM.

Buaumo, nena y MojgoJ0ro HOCHIIBIIMKA C HEOOBIYHBIMM JIMHITBUCTUYECKUMHU CITIOCOOHOCTSMU
Jlanbliie MOILIM XOpOIlo, TaK YTO, KaK COOOIIAeT ero BHyK, B 50-X rojax mpouuioro BeKa OHU ¢
JEAYLIKOW COBEPUIMIIN IIECTUMECSYHYIO IIOE3/IKY IO BceMy cBeTy. M B KaKJI0il cTpaHe - a OHH
nocetunn Benecyany, Aprentuny, Hopseruio, Aunrnuto, Ilopryramumio, Wramuro, ['penuto,
Typuuto, Cuputo, Eruner, JIusuro, Mapokko, FOAP, ITakucran, Unauto, Tannana, Manaiizuto,
Nunonesuro, ABcrpanuio, OununnuHbl, ['OHKOHT W SNOHMIO - JeAyIKa pa3roBapuBall C
MECTHBIMU )KUTEIISIMU Ha UX SI3BIKE.

JItoGomnbITHO, yTO B Tawnanjie MyTeleCTBEHHUKN IPOBEIH JBE Helenu. Jleaynka-nmoaurioT He
3HaJ TalCKOro, HO K KOHIy NpeObIBaHMs YK€ ToproBajics Ha 0a3ape mo-taiicku. Ero BHyK,
Clly’Ka M03K€ B aMEpPUKaHCKON apMHM, IpoBen B TamiaHze MoiTropa rojga 1 HEMHOTO OCBOWII
MecTHBIN s13bIK. Bepuysucs B CIIIA, oH 00Hapy W1, 4TO A€TyIIKA 3HAET TalCKUI JIydle ero.
Buyk nonurimora cooOmmi npodeccopy, 4TO B MX CEMbE 3TO HE NEpPBbIN Cilydail 3HaHUS
MHOXecTBa s3bIKOB. [Ipagenyiika u ero 6pat roBopuin 60see 4eM Ha COTHE SI3bIKOB.

Hpyrue xoppecnoHJeHThl mpodeccopa XaJcoHa HANOMHWIM €My O TaKHUX BBIJAIOIINXCS
JUYHOCTSX, KaK WTalbsHCKUM KapaumHan Jxysenne Meunodantu (1774-1849), 3naBmmii 72
a3blKa U Ha 39 u3 HUX pasroBapuBaBiInil cBoOOHO. Mnu BeHrepckas nepesoauuna Karo Jlomo
(1909-2003), koTopast roBopuia Ha 17 si3pikax u eme Ha 11 ymena uutats (cM. "Hayka u sxu3Hb"
No 8, 1978). Unmu nemenr Omuns Kpebde (1867-1930), cBoGoano roBopuBimii Ha 60 s3bIKax
(HampuMep, apMSHCKUI OH BBIYYHII 32 IEBATH HEJIEIb).

ITo HEKoTOpBIM CBeneHusIM, HeMenkul yueHbli XIX Beka @puapux JHrensce 3HANI 24 A3bIKa.
Jns nmono6HbIX (heHOMeHOB Mpodeccop XaacoH COTBOPHI TEepMHH "runepnoiuriotsl”. K
TaKOBBIM OH OTHOCHUT BCE€X, KTO TOBOPHT Ha IIECTHU sA3bIKax U Oosee. [louemy nmeHHo Ha mectu?
[Toromy 4TO B HEKOTOPBHIX paiiOHaX 3eMJIM MOYTH CTO MPOLEHTOB HACEIEHUs CBOOOJHO 3HAIOT



J0 AT s3bIKOB. Tak, B IlIBeiilapuu 4eThipe roCcy1apCTBEHHBIX SA3bIKA, © MHOTHE IIBEHUIIAPIIbI
3HAIOT BCE YETBIpE Ja CIe aHIVIMMCKUN.

JIMHTBUCTBI, TICUXOJOTH U HEHPOOMONOrHM HMHTEPECYIOTCA TaKUMH JtoabMu. OOnajgaroT nu
THIIEPIIOJUTIIOTH KAKUM-TO 0COOBIM MO3TOM, a €CJIH JIa, TO B YeM 3Ta 0coOeHHOCTh? Wim 310
OOBbIUHBIE JIIOAU CO CPEAHMMH MO3TaMu, JOOUBIIMECS HEOOBIUHBIX pe3yNbTaToOB Ojaromaps
YAaYHOMY CTEYCHHUIO OOCTOSTENLCTB, JIMYHOW 3aWHTCPECOBAHHOCTH W YIOPHOMY TPYIy?
Hampumep, I'eapux [llnuman Beiydrmur 15 sI3bIKOB, TaKk Kak S3bIKM ObUTM €My HYXKHBI M Kak
MEXIYHApOJAHOMY KOMMEPCAHTy, W Kak apxeoJyory-mroouremo. CyuTaercs, 4TO KapauHal
Meroantu onHaXaAbl BBIyUYU KaKOH-TO penkuid s Mrtanuu s3bIK 32 OJHY HOYb, TaK Kak
yTpOM €My HaJ0 OBUIO MPHUHSATH HCIOBEAb OT MPECTYIMHHKA-UyXKe3eMIa, TPUTOBOPEHHOTO K
CMEpPTHOM Ka3HHU.

CymiecTBOBaHUE JIIOJIEH, 3HAIOIIMX HECKOJBKO JIECATKOB S3BIKOB, HEPEIKO OCIApUBACTCS
ckenTukaMu. Tak, Ha ToM ke ¢opyMe B MIHTepHETE OMMH M3 yYacTHUKOB numeT: "Jla mor nu
Menuodantu 31aTh 72 s3b1ka? CKOIBKO BpEMEHH 3aHsUI0 Obl uX nzydenue? Ecnu cunrate, 4To B
KaKI0M si3bike 20 ThICSY CJIOB (3aHMKEHHAs! OIEHKA) U YTO CHOCOOHBIN YelOoBEK 3allOMUHAET
OJIHO CJIOBO 32 MHUHYTY, BIIEPBBIC YCIIBIIIAB WA YBUIEB €r0, TO U TOT/Ia HA 72 s3bIKa YIUIO ObI
IATH C TIOJIOBUHOM JIeT OecIpephIBHBIX 3aHATHM 10 12 yacoB B JneHb. Bo3morkHo nu Takoe?" U,
n00aBUM, JTaXKe BBIYYHB 72 S3bIKa, CKOJIBKO BPEMEHH B JICHb HAJIO TPATUTh HA WX IMOJICPKAHUC
B paboueM ToHycCe?

Ho HexoTopble TMHTBUCTHI MOJIAraloOT, YTO HUYErOo HEBO3MOXKHOTO B 3TOM HeT. Tak, Cro3aHHa
®nuHH U3 Maccauycerckoro texHojoruueckoro nuetutyta (CILIA) cuutaer, yTo HET npeaenoB
CIIOCOOHOCTH YEJIOBEUECKOT0 MO3Tra YCBAaWBaTh HOBBIC S3BIKH, IOMEHIATh MOXKET TOJIBKO
HexBatka BpemeHH. CtuBeH [lunkep u3 'apBapackoro ynuBepcuteta (CLLIA) Toke momaraer,
YTO TEOPETHUECKOTO IMpejeia HET, pPa3Be YTO MOXO0XKHUE S3BIKK B OJJHOM r0JIOBE HAYHYT MEIIATh
JIpyr Apyry. Jleyno TOJIbKO B KEJIaHUU YeJIOBEKa.

Hpyrue uccienoBarenu, OAHAKO, CUUTAIOT, YTO MO3I TUIEPHOIUINIOTAa 00JalaeT KaKUMHU-TO
OCOOCHHOCTSIMU. B mOnBb3y 3TOT0 MNpeAnojoKeHUs TOBOPUT TOT (akT, 4TO HEOObIYaiiHbBIE
CITOCOOHOCTH K SI3bIKaM YacTO CBSI3aHBI C JICBOPYKOCTHIO, 3aTPYJAHCHHUSIMHU C OpPUEHTAIUEH B
MPOCTPAHCTBE U HEKOTOPBIMU JAPYTUMHU OCOOCHHOCTSIMH TICUXUKH.

Mosr nemenkoro rumepronuriotra Kpedca, KOTOpBIA CIyKUJI TMEPEBOAUYUKOM B TIOCOIBCTBE
['epmanun B Kutae, coxpaneH B KOJUIEKIIMM MO3TOB BBIIAIOIIMXCS T0Aeil. B HeM oOHapy KeHbI
HEOOJIbIIINE OTIAUYHS OT OOBIYHOTO MO3ra B 00JIacTH, 3aBenyromieil peubto. Ho BpoXkIeHHBIMU
OBUTM 5TH OTIWYMSI WM TOSBHWIKCH TOCIE TOro, Kak oOyiagaTelb TOr0 Mo3ra BbIydua 60
SI3IKOB, — HEU3BECTHO.

Kapaunan J[>y3enne Kacnmap Memnmodantu.

CBobonHO ToBopuia Ha 39 s3bikax M 50 quanekTax, XOTS HU pa3y HE BbIE3XKaN 3a Mpeelibl
Uranuu. Ponuncs B cembe OenHoro miuotHuka B bononwe. Emie B 1epkOBHOM IIKOJIE BBIYYHI
JaThIHb, JPEBHErPEUECKUM, UCTIAHCKUN W HEMEIKHM, a OT MpernojaBaTeeil MKOIbl - OBIBIINX
MuccuoHepoB B lLlenTtpanbHoit n FOxHOW AMepuke - y3Hal HECKOJbKO S3BIKOB HWHJICHIIEB.
Meunodantu 6iucTal ¥ B APYTUX MPeAMETaX U OKOHUYMII IIKOJY PaHBIIE MOJI0KEHHOTO CPOKa,
TaK 4TO MO MOJIOJOCTH JET €ro HEe MOIJM PYKOINOJOXUTh B CBSIIEHHUKU. OXujas 3TOro
TaWHCTBA HECKOJIBKO JIET, OH BBIYYMJI €€ PsJ] BOCTOYHBIX W OJIMKHEBOCTOYHBIX SI3BIKOB. Bo
BpEMs HANIOJICOHOBCKUX BOWH CIYXKHJI KaleJIaHOM B TOCHUTAJNE, T/Ie€ OT PaHEHBIX U OOJBHBIX
"mommenun" eme HECKOJBbKO E€BPOIMEUCKUX S3BIKOB. MHOTrO JieT ObUT TJIaBHBIM XPaHHUTEIIEM
BarukaHckoit OMOIMOTEKH, T/I€ TAaK)KEe PACIIUPSTI CBOU JTMHTBUCTUYECKUE TTO3HAHUS.

“Hayka n %u3Hb .

Kputepuu onieHKH NMUCLMEHHOTO MePeBoaA:
OrneHKa «3aumero (OmaUYHO)» BBICTABIIACTCS, €CIIU CTYJICHT:

BBITIOJTHIJI PabOTy TPaMOTHO C TOYKM 3PEHHs IOCTABICHHOM 3amayd, T.e. 0e3 OmMOOK U
HEJI0YETOB WJIH JIOMYCTHII HE 00Jiee OTHOTO HEeIOYEeTa.



OueHka «3aumeHo (xopouio)» BbICTABISETCS, €CIIU CTYACHT:

BBITOJIHWII paboTy IMOJIHOCTBIO, HO JOMYCTHII B Hei: a) He Oojee ogHON Herpy0Ooil ommOku u
OJIHOTO HenloveTa 0) win He 0oJiee BYX HEJIOUYETOB.

Onenka «3aumeno (y0061emeopumenbHo)» BbICTABISAETCS, €CIIU CTYACHT:

MoKa3aj AOCTaTOYHbIC 3HAHUS TI0 OCHOBHBIM T€MaM KOHTPOJIbHON pabOThl; BHIIIOJIHUI HE MEHEe
MIOJIOBUHBI paOOTHI WM JOMYCTHII B HEW a) He OoJiee NBYX rpyObIX omuOOK, 0) wim He Ooee
OJIHOU TpyOOi OMMOKK M OJHOTO HEJIOYETa, B) WM HE 0OoJiee ABYX-TPEX HErpyObIX OIMMOOK, T)
WIA OJHOW HerpyOoil OmMOKM M TpeX HEIOYETOB, 1) WM IPU OTCYTCTBHH OIIMOOK, HO TPHU
HaJIN4UU 4-5 HETOYETOB.

OueHka «He 3aumeHo (Hey0081emeopumesibHo)» BbICTABIISIECTCS:

€CJI CTYACHT He MPUCTYMall K BHINOJHEHHIO pabOThl WM MPaBWIIBHO BHINOIHMI He Oozee 10
MPOLEHTOB BCEX 3aJIaHUM.

KonTpoubnas paGora Ne 1.
Ex.1. Translate in the written form.

Mrs Chick then walked majestically to the window and peeped through the blind, attracted by
the sound of wheels. Mr Chick, finding that his destiny was, for the time, against him, said no
more, and walked off. But it was not always thus with Mr Chick. He was often in the
ascendant himself, and at those times punished Louisa roundly. In their matrimonial bickerings
they were, upon the whole, a well-matched, fairly-balanced, give-and-take couple. It would have
been, generally speaking, very difficult to have betted on the winner. Often when Mr Chick
seemed beaten, he would suddenly make a start, turn the tables, clatter them about the ears of
Mrs Chick, and carry all before him. Being liable himself to similar unlooked for checks from
Mrs Chick, their little contests usually possessed a character of uncertainty that was very
animating.

Miss Tox had arrived on the wheels just now alluded to, and came running into the room in
a breathless condition. 'My dear Louisa,'said Miss Tox, 'is the vacancy still unsupplied?'

"You good soul, yes," said Mrs Chick.

‘Then, my dear Louisa," returned Miss Tox, 'l hope and believe - but in one moment, my dear, I'll
introduce the party.'

Running downstairs again as fast as she had run up, Miss Tox got the party out of the hackney-
coach, and soon returned with it under convoy.

It then appeared that she had used the word, not inits legal or business acceptation, when it
merely expresses an individual, but as a noun of multitude, or signifying many: for Miss Tox
escorted a plump rosy-cheeked wholesome apple-faced young woman, with an infant in her
arms; a younger woman not so plump, but apple-faced also, who led a plump and apple-faced
child in each hand; another plump and also apple-faced boy who walked by himself; and
finally, a plump and apple-faced man, who carried in his arms another plump and apple-faced
boy, whom he stood down on the floor, and admonished, in a husky whisper, to 'kitch hold of
his brother Johnny.'

'My dear Louisa,” said Miss Tox, 'knowing your great anxiety, and wishing to relieve it, |
posted off myself to the Queen Charlotte's Royal Married Females,' which you had forgot, and
put the question, Was there anybody there that they thought would suit? No, they said there
was not. When they gave me that answer, | do assure you, my dear, | was almost driven to
despair on your account. But it did so happen, that one of the Royal Married Females, hearing
the inquiry, reminded the matron of another who had gone to her own home, and who, she
said, would in all likelihood be most satisfactory. The moment | heard this, and had it
corroborated by the matron - excellent references and unimpeachable character - I got the
address, my dear, and posted off again.'



Ex. 2. Translate orally. Learn idioms by heart.

1. Would you travel around the world if you had the money? — At the drop of a hat. 2. I would
take a job like that at the drop of a hat. Bet you! 3. If you get an extra ticket, let me know.
I would go to the theatre with you at the drop of a hat. 4. Did it take you a long time to quit
smoking? No. | just went cold turkey, and I never smoked again. 5. | want to quit drinking. | am
going cold turkey. 6. My father is a very careful investor; he never puts all of his eggs in one
basket. 7. The best way to gamble is to only bet small amounts of money and never put all your
eggs in one basket. 8. We know that you want to become an actor and we support you, but we
still want you to graduate from college. 9. Don't put all your eggs in one basket. 10. At one
stroke he had lost all his old friends. 11. An oak is not felled at one stroke. 12. Sally is a real ball
of fire. She works late every night. 13. I’'m not feeling up to snuff today. 14. Anyone being
considered for such an important job has to take several tests to prove that he is up to snuff.
15. My grandfather is a very absent-minded man. He often forgets his key. 16. The head of the
company was full of beans after he was informed that his company won the tender. 17. The
celebrity’s claim to fame is that he usually dresses in heavy furs in the summer and short-sleeved
shirts in the winter. No wonder everyone considers him a queer fish. 18. Please, don’t worry. I
will stay home and keep the home fires burning while you are on holiday. 19. I’'m going to the
party tonight. So I plan to stay out until the cows go home. 20. Our teacher tried to drive home
this grammar rule to us, but I understood nothing from his explanations. 21. Did you like your
trip to Egypt? -You know, nothing to write home about! 22. Invite Tom to the party. He’ll help
to breathe life into it if it gets boring. 23. At school he was a very quiet boy. It was only after he
became to work that he came to life. 24. You can bet your life nobody will believe your story.

25. My younger sister is so talkative she can talk your head off very soon. 26. He looks nervous
could you talk to him heart-to-heart to find out what has happened? 27. Jane is a good natured
girl but I could not understand her working timetable she definitely sinks the shop. 28. This
manager always has a way with people. 29.The baby is the apple of her grandfather's eye.
He thinks that she is wonderful. 30. On our return home, we found that the front door open, we
suspected that something fishy was going on. 31. She went bananas when she heard she won the
first prize in the talent contest. 32. If you had any brains in that big lemon. 33. The maths test
was a piece of cake for him. He is very clever. 34. I’'m not sure if I can fill his shoes, I’ve never
worked as a teacher. 35. Entering the university this year was a feather in my child’s cap. 36. |
will bet my boots that he will come late to work again.37. There is no use to dissuade her; she’s
got a bee in her bonnet about marrying him. 38. My salary is so small, that it burned a hole in my
pocket in a week. 39. Hey! You are pouring my coffee on the table! Oh, I'm so sorry! | have
been all thumbs today. 40. He'll raise Cain when he finds out I lost his watch. You are accusing
me of being lazy? Ha! That's the pot calling the kettle black!

Ex.3 Just a Piece of Cake! (mepeBenute nuchbMeHHO, oOpalasi BHUMaHHE HA 3HAYCHHE UIAMOMBI.
B kakoM mpumepe TaHHOE BBIPAKEHHE HE SIBJISIETCS HIAOMO¥?)

1. Compared with that ordeal, says Dole's younger brother Kenny, " running for President will be
a piece of cake for Bob. " At 63, Robert Joseph Dole, the small-town Kansan who rose to
become Republican leader in the U.S. Senate, is a remarkable survivor not only of war but of
politics. 2. Vice chairman Reese Schonfeld insists that programming will be a piece of cake. "
There's almost nothing you can do on television that you can't do with a food angle, " he says.
3. Assigned as a Green Beret adviser to a South Vietnamese battalion, Wolff understands that the
Viet Cong guerrillas in the vicinity are leaving him alone: " To kill me would have been easy, a
piece of cake, and that they hadn't bothered to do it showed a just appreciation of my importance
to the war effort.” 4. Many observers think Aug. 17 will be a hard day for Bill Clinton, but that's
not what the stars say. " It looks like it's going to be a piece of cake, " says Jerome Rainville of
the American School of Astrology. " Clinton has no planets opposing him, and Mercury and



Venus are in alignment. 5. An hour and ten minutes later Test Pilot James Orrell brought his
aircraft in for a smooth landing in summer-heated bumpy air. " It was a piece of cake, " he said
happily. " She handled like a fighter. Terrific."” 6. By 3:40 a.m. the last Israeli soldier crossed
back into Israel. Triumphant, they rolled through the first village singing mambo tunes. " A piece
of cake, " crowed one. 7. The sergeant's life looks like a piece of cake, all right, but then the
scriptwriter starts to apply the Hollywood icing, and what glop it is. The sergeant has hardly
anything to do with ordinary enlisted men, spends most of his time giving unsolicited advice...
8. In testimony provided by the Swedes to the U.S. Government and released last week,
Wennerstrm casually disclosed that spying in the U.S. was a piece of cake. He perfected the art
of name-dropping in the presence of impressionable people, and cultivated military and
diplomatic officers and their wives at country clubs and cocktail parties.” 9. At 93 Ibs. in her
stocking feet, Ann-Margret is a piece of cake for Bodybuilder Arnold Schwarzenegger, who
weighs in at 215. In fact, both stars of Hal Needham's upcoming comedy western, The Villain,
are trim and fit. 10. Some Americans, an article by the New China News Agency said, believe
that China is " a piece of cake to be sliced as they please. " That is hardly the case. 11. Atlantic
High will not displace Two Years Before the Mast or Moby Dick from even the most loyal
conservative's bookshelf; Buckley's voyage is a piece of cake compared with those undertaken
by Richard Henry Dana Jr. or Herman Melville. The storms encountered by the chartered 71-ft.
Sealestial are really industrial-strength squalls; the calms are overcome by the expedient of
switching on the engine.

Ex.4 Translate the following sentences:

1. He stretched his long frame comfortably in the deep leather chair as he explained that the
gentleman in question was his mother's grandfather, a roistering old sea-dog by the name of
Joshua Probert, more inclined to raising Cain than crops.

2. We are severely tempted when receiving a confrontation to imply that the pot is calling the
kettle black, which is another way of saying "you have no right to speak to me until you are
perfect yourself".

3. This ability of DNA to cut and splice, to jump in and out of chromosomes at the drop of a hat,
IS one of the more exciting facts that have come to light since the first edition of this book was
published.

4. City wisdom suggests that you shouldn't put all your eggs in one basket, so for most people it
is best to consider a single company PEP only after you've taken out a £6,000 general plan. And
remember, you don't have to put all £6,000 into the plan.

5. Saying Sun Microsystems Inc's service is not up to snuff, Sun reseller Marathon International
Group, of Campbell, California, has gone into the business on-site and over-the-phone. With
people watching how the X terminals business is going, Network Computing Devices last week
reported record net revenues of 32.5m dollars.

6. You know by the time I've done the aerobics | should be feeling absolutely knackered! But I'm
not. | feel, you know, full of beans and quite hungry by then.

7. However, this approach may not always be the most successful one because it is so familiar to
most of us, and in a competitive situation people are able to go on reasoning until the cows come
home. If you try to appear logical and reasonable when others suspect that you have strong
emotional motives, then the approach will fail.

8. "lIs she travelling with her husband?" "Travelling, I think. Not necessarily with her husband."
Fosdyke smiled, as though enjoying a joke. "But you told me that Mr Kettering was the apple of
his wife's eye." She remembered the curious expression he had used. "Well, yes, of course.” He
seemed to find her questions more and more comical. "But you can't always travel with the apple
of your eye."

9. He's a changed man since Mum went into hospital. At first he kept saying that housekeeping
was a piece of cake and that women made a big fuss about nothing but since the washing
machine broke down he hasn't said that.



10. For all his lack of charisma he steered his country through Napoleon's blockade, the
Waterloo campaign, the agricultural depression, the regency question and reform agitation. In the
three years after his retirement, Britain chalked up no fewer than four prime ministers until Earl
Grey managed to fill his shoes.

Ex.5 Translate the following sentences:

1. That's the Health Secretary! Mm! But if you listen to him on telly, he isn't! Oh well. No.
Course | er the main subject today is the pot calling the kettle black! Mm.

2. The restaurant manager should also anticipate problems in the kitchen or front of house and
prevent any "ripples™ getting through to the customer. The ability to produce flowers at the drop
of a hat or a cake to celebrate a customer's birthday should all be at his or her fingertips.

3. "You have made me understand a little of what addicts must have to face when they're made
to go cold turkey," he said. "This past week, being without you, has been sheer, unadulterated
hell.”

4. She and Carlo were staying a night, possibly two nights, because Carlo hadn't felt up to snuff
all the summer (here young Carlo groaned wearily and leant against a wall in confirmation of his
feeling considerably below snuff).

5. In one nursery school there were 150 children, gaily dressed and full of beans. Their parents
pay about £500 a term to have them looked after by smart African ladies.

6. You can hammer around the statistics until the cows come home to argue that flying is less
dangerous than any other form of transport. But this isn't an argument about statistics, it's one
about perceptions. Modern life demands that we create our own dangers because so many
traditional ones have been taken away from us.

7. How about that! Three quid. Three fifty. They're nice. Like them? Yeah. New pair of trousers
aren't they? And they fit me perfect. They're smart. You can say ‘No’, look. They're lovely. Like
them? Mm. Mm nice. Will go bananas.

8. Normally, walking along tarmac is a piece of cake after the rocky excursion along a ridge. But
in summer the A87 is crammed with caravan-dragging buffoons who drive as though wearing
strait-jackets.

9. I am one of those people whose money burns a hole in the pocket whenever anything
promising arrives on the market. | could hardly wait, for example, to get my hands on the
original ballpoint pen. It cost pounds in 1946, but when | at last got it, | could write underwater.
10. You know our Aline, love, once she gets a bee in her bonnet.

Kpurepun onieHKH KOHTPOJILHOI padoThI:

OueHka «3aumeno (omauuno)» BbICTABISETCS, €CIU CTYACHT:

BBIMOJIHMJI PabOTy TI'paMOTHO C TOYKM 3pEHUs] IMOCTaBICHHOM 3adaud, T.e. 0e3 omuOOK u
HEJIOYETOB WM JOMYCTHII He 00JIee 0JTHOTO HEeloueTa.

OneHka «3aumeno (Xopouio)» BBICTABIISIETCS, €CITU CTYICHT:

uH(popMaluu 1o npoodieme;

BBINOJIHWIJ paboTy MOJIHOCTBIO, HO JOMYCTHII B Hel: a) He Oojee ogHON Herpy0Ooil ommoOku u
OJTHOTO HenloveTa 0) win He OoJiee BYX HEIOUYETOB.

Oruenka «3aumeno (y0oeiemeopumenbHo)y» BHICTABISIETCS, €CIIUA CTYICHT:

MOKa3aJl JOCTATOYHbIC 3HAHUS 110 OCHOBHBIM TeéMaM KOHTPOJBHOH PaOOTHI; BBHITIOTHHI HE MEHEE
MOJIOBUHBI pabOThl WK AOMYCTHI B HEl a) He Oojee IBYX rpyObIx omubok, 0) win He Oonee
OJIHOI rpy0OOi OIIMOKK U OJTHOTO HEJ0uYEeTa, B) WK He OoJiee IBYX-TpeX HerpyObIX omMOOK, T)
WIA OJHOW Herpy0oil OomMOKM M TpeX HEIO0YETOB, 1) WM IPU OTCYTCTBHHM OIIMOOK, HO MpHU
HaJIn4Mu 4-5 HEI04YETOB.

OneHka «He 3aumeno (Heyo0o8iemeopumenbHo)» BHICTABISETCA:



€CJIM CTYACHT He MPUCTYMall K BHINOJHEHHIO pabOThl WM MPaBHIIbHO BHINOJHUI He Oonee 10
MPOLIEHTOB BCEX 3aJIaHUM.

3a4eTHO-3K3aMeHAIlMOHHBbIE MATEPHAJIbI JJIs1 MPOMEKYTOYHOM aTTecTanuu (3a4er,
6 cemecTp)

3aver mo aucuumuinHe IIpakTHKyM IO mepeBOJy peanu3yercss B (opMmMe NpPOEKTa, B
OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT CIIEIYIOIIAsl CUTyalHsl.

OOyuaronmiicss ycTpowicss Ha paboTy B KPYIHYIO MEPEeBOTYECKYI0 KOMIIaHUIO,
CHEeLMAIM3UPYIONIYIOCS Ha OLIEHKe KadecTBa ImepeBoja. UToObl NpPOMOJKHTH paboTaTh B
KOMIIAHMM OH JOJDKEH IIPOWTH MCIBITATEIbHBIM CPOK M NPEAOCTaBUTh KAYECTBEHHBIN aHAIN3
IEPEeBOJIOB  Pa3HbIX  JKAaHPOB  (MyOJMIMCTUYECKUH, HSKOHOMHYECKUH, IOPHUIMYECKUH,
TEXHUYECKUW, HAy4YHBIH, XYJO0KECTBEHHBIH MEpeBOj, MepeBoi oduuuanbHbIX). B mpouecce
paboThl 00yyarouuiics GpopMupyet noprdhosino ¢ aHaIu3aMu epeBoJoB — Bcero 7. B komnanuu
YCTaHOBJICHA CTPOrasl CHUCTEMa OIIPENEIICHUs KadyecTBa OLICHKU IIEPEBOJA, KOTOpAasl BIMIET HA
€ro JaJIbHEeHIIy0 paboTy B KOMIIAHUH U BO3MOXHOCTb IIOCTOSTHHOT'O TPYI0yCTPONCTBA.

3auer npoxoauT B (hopMe Mpe3eHTAIlMKA UTOTOBOTO MPOEKTa U MOPT(OIHNO0, CONEpIKAIIETO
7 nepeBoJIOB 110 TEMaTUYECKUM 00JIacTsM.

Kpurtepun oneHuBanus nmo 3adery:

Oyenka «3aumeHo» 6blCMABIAEMCA, eClu CIYOeHm.:

- CTYJZIEHT BJIaJIe€T TEOPETUUECKUMU 3HAHUSMU 110 JAaHHOMY pa3fely,
- yMeeT CBOOOJHO TOBOPUTh W IOHMMAThb pEuYb; ONEPUPOBATb OCHOBHBIMU MOHITHSIMH H
KaTe€ropusiMU COBPEMEHHOMN JIMHTBUCTUKH;
- BIIJICET CIIOCOOHOCTHIO CBOOOAHO TOBOPUTH U IOHUMATh PeUb Ha TIEPBOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE
B €r0 JUTEpaTypHOH (opMme;
- 3HaeT 3aKOHOMEPHOCTH IPUMEHEHUS OCHOBHBIX IOHSTUHA M KaTEeropuil nepeBojia TEKCTOB
pa3IM4HOM )KaHPOBOM U CTUJIIMCTUYECKON HAIIPABJIEHHOCTH;
- yMeeT Ha [IpaKkTUKE TIPUMEHSATh OCHOBHbIE TIOHATHS M KaTeropuu IepeBoja B
npodeccuoHaIbHOMN J1eSTeTbHOCTH;
- BJIaJIE€T CUCTEMHBIMU MPEJCTABICHUSMU 00 MCIOJIB30BAHUN OCHOBHBIX MOHSTUN M KaTE€ropHii
nepeBo/ia B MpohecCHOHANBHOM NesTeIbHOCTH;
-JIOMyCKaeT He3HAYUTENbHbIE OINOKHY, HE BIUSIONIME HA OCHOBHOE COJIEp’KaHUE OTBETA.

Oyenka «He 3aumeHo» 8blCMABIACMCA, eCli CIMYOeHm

- HE YCBOWJI U YaCTUYHO YCBOUJI MaTEpHAIL;

- 3aTpyAHSETCA JAaTh OIPEACNICHHs OCHOBHBIM IIOHATHSAM M KaTerOpHsM IepeBoJa |
[IEPEBOIOBEICHNS,

- HE YMEeT ONEepUpOBaTh WM ONEPUPYET C IpyObIMU HApPYLIEHUSMHU U OLIMOKAMU OCHOBHBIMH
[IpaBUJIaMU NIEPEBOJA;

- HEe BJAJeeT WIM BJIAJEeT YacCTUYHO CIIOCOOHOCTBIO OCYILIECTBIATH IE€PEBOABI TEKCTOB
Pa3IMYHOM )KaHPOBOM U CTUJIMCTUYECKON HAIIPaBICHHOCTH;

- HE 3HAaeT WM 3HAeT YacTUYHO 3aKOHOMEPHOCTH IIPUMEHEHHsS OCHOBHBIX IIPaBHII,
3aKOHOMEPHOCTEH, IIPAKTUK U CTPATETUH I1EpEBO/A;

- HE yMeeT WJIM yMeeT YaCTU4YHO IPUMEHSATh OCHOBHBIE IIpaBWJIA, NPAKTUKH WM CTPATETH
[IepEBOAA;

-3aTPYIHAETCS NIPUBECTH NPUMEPHI, WIUTIOCTPUPYIOIIAE TEOPETUYECKHUM, N3YUYEHHBI B paMKax
[IpOrpaMMbl TaHHOU JUCLUIUIMHBI MaTepuall.

OueHouHble CpencTBa Uil MHBAIMAOB U JIMI[ C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH
3I0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YUYETOM MX WHIWBUIYATHHBIX TICUXO(PH3NIECKUX OCOOEHHOCTEH.

— TpU HEOOXOJUMOCTH WHBAIHMIAM U JIMIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
3I0POBbs TPEAOCTABISAETCS JOMOJHUTEIIBHOE BPEMS JIJISl MOJTOTOBKH OTBETA HA DK3aMEHE;



— TIPH TPOBENICHUH TPOIIEYPHI OIICHUBAHUS PE3yJIbTATOB 00yUEHUS WHBAINIIOB | JIUIL C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 3/10pOBBS IPEAyCMATPUBAETCS UCIIONb30BAHUE TEXHHUUYECKUX
CpeICTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C X WHAUBUIYAIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH,

— IIpU HEOOXOAUMOCTH ISl 00YHAIOIIUXCS ¢ OTPAHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBbS
U WVHBAIWAOB TIPOIEAypa OICHUBAHUS pPE3YJbTaTOB OOYYEHHUS 1O JUCIUIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Iponienypa oneHUBaHUsI PE3yJIbTATOB OOYYCHHS WHBAIUIOB M JIUI[ C OTPaHUYCHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMH 3JI0POBbsSI 110 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) TPEAyCMAaTPUBAET INPEAOCTABICHHUE
uHpopMmanuu B (opMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHHYCHHSM WX 3J0POBbS U BOCIPHSITHS
uHpOpMaLUu:

J1J1st JIT C HApYIICHUSIMH 3PEHHSL:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUnist a1 ¢ HapyIIEHUSIMH CITyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 2IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1J1s1 JIU1 C HApYIICHUSIMH OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO arapara:

— B mieyaTHOU hopme,

— B (hpopMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIepeYeHbh MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBHCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
00y4aromuxcs.

5. IlepeyeHb y4eOHOM JJUTEPATYPbI, HH(POPMAIUOHHBIX PECYPCOB H TEXHOJIOTHI

5.1. YueOnas auteparypa

Bunbnanosa, I'. A. Teopus u npakTuka nepeBoja: (Ha Marepualie aHIJIMICKOro sI3bIKa) /
I'. A. BunbnanoBa. — Mocksa ; bepaun : [upekr-Menua, 2015. — 111 c. — Pexum noctyna: mno
noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=362968 (nara obparienus:
01.07.2021). — bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-4475-4569-7. — DOI 10.23681/362968. — Tekcr :

AJIEKTPOHHBIN.

5.2. lepuoanueckasi JuTepaTypa
He npenycMoTpeHsl.

5.3. UHTepHeT-pecypcbl, B TOM 4YMCJe COBpeMeHHble Npo(eccHOHAbLHBIE 0a3bl

JAAHHBIX 1 HHGOPMALMOHHBbIE CMIPABOYHBIE CHCTEMbI
J1eKTPOHHO-0u0ImoTeuHbIe cucteMbl (IBC):

1. DBC «IOPAWT» https:/urait.ru/

2. DBC «YHUBEPCUTETCKA I BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru

3. DBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

4. DBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

5. OBC «JIAHb https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbublie 6a3bl JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com
Pecypcol cBOOOHOrO f0CTYHA:
1. CnoBapu u >HIMKIONeANH http://dic.academic.ruf;

CoOcTBeHHbBIE JJICKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U HH(popManuoHnHbie pecypebl Kyol'y:
1. Cpena MOIyJIBHOTO TMHAMU4ecKoro ooydenus http://moodle.kubsu.ru
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6. MerToauyeckue YyKazaHusi JJIA O0y4alOIIMXCA IO OCBOCHHMIO IMCUHUIIMHBI
(Mmomyuis)

ITo xkypcy mpemycMOTpEHO MPOBEACHHE Ja0OPATOPHBIX 3aHATHN, HA KOTOPBIX JACTCS
OCHOBHOM CHCTEMaTH3UPOBAHHBIM MaTepuall, OCBOCHHE KOTOPOTO IPOUCXOAMUT B TIpollecce
paboTBl C ayTEHTUYHBIM TMPAKTHYECKUM MATEPUAJIOM M IOCJICAYIOMIET0 O3HAKOMJICHHS C
HUCTOYHUKAMHU TEOPETHUECKON HHPOPMAITH BO BPEMS CAMOCTOSTEIBHOU PAabOThI yUaIIHXCS.

[lens maHHOTO Kypca 3aKJIIOYAeTCs B CUCTEMHOM H3JI0’)KEHHWHU OCHOBHBIX MPOOJIEMHBIX
obJyacTeil MEepeBOJIOBEICHUS, O3HAKOMJICHUH C OCHOBHBIMHU IMOHATUSIMHU U TEPMHUHOJIOTHEH, a
TaK)Ke B PA3BUTHH MPAKTUYCCKUX CIIOCOOHOCTEH K MHTEPIPETAINA KOHKPETHBIX MEPEBOTUECKUX
pelIeHUH, MPUMEHEHUH MOJTYUYEHHBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUM /I aHajIu3a, CPABHEHUS, OLICHKU
Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHUS Ha MEpeBOJOBeqYeCKUe mpooOsieMbl. [IpeaiaraeMplii Kype Mmo3BOJISIET
CTyJEHTaM TMOJIyYUTh Oa30Bble 3HAHUS T[0 TPAKTHKE IEPEBOJIa, OPHEHTUPOBATHCS B
OTCUYECTBCHHOM MW 3apyOEKHOH TpaauIUsAX TIEPEBOJIOBETYCCKUX HCCICIOBAHUMN, ITOHATH
CTPYKTYypy NpeIMeTa, OBIAJACTh HEOOXOAMMBIM TEPMHUHOJOTHYECKUM allllapaToM, a TaKKe
WCIIOJIB30BaTh TOJYYCHHBIE 3HAHUS TMPUMEHHUTEIBHO K IPAKTHYECKOMY MaTrepuany, Kak B
paMKax JaHHOTO Kypca, TaK U B MOCJIEIYIONIUX Kypcax MPaKTUYECKOTO MEPEBOIA.

B ocBoeHun AMCIMIUIMHBI MHBATUIAMHU M JUIAMHA C OIPAaHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMHU
3I0pOBbsSI 0OJIBIIOC 3HAYCHHWE HMMEET HHAMBHIyajbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAI[MH) —
JOTIOTHUTEIIFHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuarna.

NunuBuayanbHble KOHCYJbTAlMM 1O TPEAMETY SBISIOTCS BaXHBIM  (DaKTOpOM,
CIOCOOCTBYIOIUM MHJIMBUIYaTU3allid O0yUeHUSI U YCTaHOBJICHUIO BOCIIUTATEIbHOTO KOHTAKTa
MEXIy TpernojaBareieM H OOy4aromuMcs HWHBAJIUAOM WIM JIMIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMHU 3JI0POBBSI.

7. MarepuaibHO-TEXHUYECKOe o0ecredeHne 1o JUCHUIInHE (MOAYJII0)

HaumeHnoBanue CIICIIHAJIBHBIX

OcCHAaIIEHHOCTD CITELUAIbHBIX

[lepeueHb AMIIEH3MOHHOTO

NIOMEILECHUI OMEILEHU I IPOTPaMMHOT0 00eceyeHHUs
AyauTopust KypPCOBOTO | MPOEKTOP, KOMIBIOTEpPHI, Bhixoa B | Microsoft office, Microsoft
npoektupoBanusi, Hayuno-yuebnas | MHTepHeT, qoctym B snektponuyro | professional plus
nabopatopus "JIMHIBUCTHKA U Kpocc- | MH(POPMAIMOHHO-
KyJbTypHas KOMMYHHKaua", | oOpa3oBaTenbHy0 Cpedy, JHocka
AyauTOopHs U TEKyLIero KOHTpOoJs | ydeOHas, yueOHas MeOenb
U IIPOMEKYTOUHOH aTTectarmu (320)
VYuebOHas ayJIUTOPHSI Ui | Beixon B WutepHer, 3iektponnbie | Microsoft office, Microsoft
CaMOCTOSTENIPHON paboThI CTYACHTOB | pecypchl, Jocka yueOHas, ydeOHas | professional plus
(ayx. 347) MebeTb
VYuebHast ayautopus Juist mpoBeeHust | Beixoq B MHTepHet, anektponHbie | Microsoft office, Microsoft

UHUBUIYAIbHBIX — H
KoHCyJapTanmi (ayn. 350)

TPYIIIOBBIX

pecypchl, Aocka y4ueOHas, ydeOHas
Me0elb

professional plus




